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Rezumat
Transformarea constiintei etnice a dinastiei
italiene Basso in Basarabia: studiu de caz

Acest articol, folosind exemplul unei dinastii italiene,
care s-a stabilit in Basarabia, incearca sa arate transforma-
rea constiintei etnice a descendentilor sii. in a doua juma-
tate a secolului al XIX-lea, emigrarea italienilor in Basa-
rabia nu a fost la fel de numeroasi ca cea in Romania, de
exemplu, sau Crimeea. Insa, cetitenii italieni care au decis
sd emigreze in Basarabia, in cautarea unei vieti mai bune,
iar In cazul nostru, aceasta este familia Basso, au ramas
aici pentru totdeauna, legandu-si viata de aceasta regiune.
Chiar daca nu au fost deportati, ca, de exemplu, italienii din
Crimeea, rasturnarile sociale, doua razboaie mondiale nu
puteau sd nu le afecteze destinele, identitatea etnica si re-
ligioasa. Multi dintre descendentii familiei Basso continua
sa pastreze legatura cu rudele din Italia. Periodic, savanti,
jurnalisti, antreprenori vin din Italia pentru a se intalni cu
descendentii moldoveni ai lui Basso, in cadrul comunitatii
etnoculturale italiene. Astazi, multi dintre descendentii lui
Basso nu detin cetatenie italiand, inregistrandu-se ca ro-
mani, moldoveni, ucraineni, rusi. Cu toate acestea, exista si
exceptii, cand unii descendenti ai lui Basso au reusit sa-si
recapete cetdtenia italiand, sa se mute 1n patria stramosilor
si sa se integreze in comunitatea italiand moderna.

Cuvinte-cheie: italieni, Basarabia, constiinta etnica,
identitate religioasa, studiu de caz.

Pesiome
Tpanchopmauusi ITHHYECKOTO CO3ZHAHMUS
UTAJIbsIHCKOH TuHacTun Bacco B beccapabun:
case study

B HacTosel crarbe NpearpuHsTa IONbITKA HA IIPU-
Mepe OJIHOM UTaJIbIHCKOW TMHACTHUH, oceBllell B beccapa-
0uu, nokazark TpaHC(HOPMAIIMIO STHUYECKOTO CO3HAHMS €€
notoMkoB. Bo Bropoit nonosune XIX B. smurpanus ura-
nbsiHIEB B beccapabuio Oblia He cTONb aKTUBHOM, KakK 3TO
HaOmonanocs B Pymbinnm, Hanpumep, win B Kpeimy. Tem
He MeHee rpaxaane Mtanuu, pelmBimecs Ha SMUIPALIIO
B beccapabuio B monckax iydmreil KH3HM (B HAIIEM CITy-
4yae 3T0 ceMelcTBO bacco), ocTanmuch TyT HaBCerIa, CBS-
3aB CBOIO JKM3HBb C 9THM KpaeM. Jlaxe ecian oHM HE ObLIH
JETIOPTUPOBAHBI, KaK, HApUMeEDP, UTanbsHIbl KpbiMa, co-
LUAJIbHBIE MEPENOMBI, IBE MUPOBBIE BOWHBI HE MOINIA HE
OTPa3UThCS HA MX CyIb0axX, STHUUECKOH M PENUTHO3HON
UJIGHTHYHOCTU. MHOTHE U3 MOTOMKOB bacco mpojomkaroT
MOAJIEPKUBATH CBSA3b CO CBOMMHU UTATIbIHCKUMU POACTBEH-
Hukamiu. [lepuoguueckn u3 Mramuu npueskaroT yueHble,
JKYPHAIIUCTBI, IPEAPUHUMATENHN, KOTOPbIE BCTPEUAIOTCs C
MOJIIABCKMMHU NOTOMKaMH bacco B pamkax 3THOKYIBTYp-
HOMW MTaJIBSTHCKON 00mMHBI. CerogHs MHOTHE U3 TOTOMKOB
Bacco He coxpaHWIN CBOE UTAIbSIHCKOE IPAXKAAHCTBO, 3a-
MUCABILINCH KaK PyMBIHBI, MOJJIaBaHEe, YKPAUHIIbI, PYCCKHUE.
OnHaKo eCTh W UCKITIOUECHUS, KOTd HEKOTOPBIM ITOTOMKAM
Bacco ynanocs BEpHYTh HTAIbSIHCKOE IPa’kIaHCTBO, MEPe-
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exaThb Ha UCTOPUYECKYIO POAMHY CBOMX IMpPEIKOB M MHTE-

TPUPOBATHCS B COBPEMEHHOE HTAJIBsIHCKOE COOOIIECTBO.
KaroueBbie cioBa: nTanbsHIBL, beccapaOusi, STHH-

YeCKOoe CO3HAHUE, PETTUTHO3HAS HICHTHIHOCTB, case study.

Summary
Transformation of the ethnic consciousness of the

Italian Basso dynasty in Bessarabia: case study

This article has attempted, using the example of one
Italian dynasty that settled in Bessarabia, to show the trans-
formation of the ethnic consciousness of its descendants. In
the second half of the 19th century, the emigration of Ita-
lians to Bessarabia was not as active as it was in Romania,
for example, or in the Crimea. Nevertheless, Italian citizens
who decided to emigrate to Bessarabia in search of a better
life, and in our case, this is about the Basso family, stayed
here forever, linking their lives with this region. Even if
they were not deported, as, for example, the Italians of the
Crimea, social upheavals, two world wars could not but
affect their destinies, ethnic and religious identity. Many
of Basso’s descendants continue to keep in touch with their
Italian relatives. Periodically, scholars, journalists, entre-
preneurs come from Italy to meet with the Moldavian des-
cendants of Basso within the framework of the ethno-cultu-
ral Italian community. Today, many of Basso’s descendants
have not retained their Italian citizenship, registering them-
selves as Romanians, Moldavians, Ukrainians, Russians.
However, there are exceptions, when several descendants
of Basso managed to regain Italian citizenship, move to the
historical homeland of their ancestors and integrate into the
modern Italian community.

Key words: Italians, Bessarabia, ethnic conscious-
ness, religious identity, case study.

Nu vom cunoaste niciodatd adevarata istorie
a tarii pana cand nu vom aduna, putin cate putin,
din istoria familiilor noastre, a clanurilor. Fiecare
persoana are propriul arbore genealogic, propriii
stramosi, care sunt interconectati cu stramosii al-
tor familii, deoarece ei constituie istoria tarii sale.
Daca 1in tarile civilizate memoria familiei se pas-
treaza pana la a saptea generatie, atunci in spatiul
post-sovietic, Tn multe familii care au experimen-
tat scindarea sociala, survenita dupa revolutia din
1917, de-a lungul timpului, atitudinea fata de me-
moria istorica s-a schimbat. Adesea, aceste schim-
bari nu au sustinut conservarea adevarului istoric.
Necesitatea respectarii conceptului oficial ,,om so-
vietic” i-a fortat pe multi sa ascunda sau sa distruga
documente, marturii, fotografii, care confirma apar-
tenenta lor, de exemplu, la nobilime, cler, colonisti
sau emigranti.

In acest context, folosind exemplul unei fami-
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lii faimoase si stravechi Basso, ai carei reprezentanti
s-au mutat in Basarabia 1n secolul al XIX-lea, se va
incerca sd se arate cum le-a fost afectatd soarta de
asemenea procese socio-istorice ca: relocare, adap-
tarea sociala, integrarea si redobandirea cetateniei.
In acest sens, casatoriile mixte, asimilarea, pe de o
parte, si pe de alta parte, pastrarea memoriei istorice,
trezirea constiintei etnice si dorinta de a se intoarce
in patria lor istorica, explica multe procese moder-
ne din tara noastra, care a cunoscut o serie de ras-
turnari sociale de-a lungul istoriei sale.

Oamenii de stiintd avertizeaza, afirmand ca,
in epoca globalizdrii, identitatea nationald a unor
popoare mici, precum §i a minoritatilor nationale,
care si-au pierdut legdtura cu patria lor istoricd, va
duce la pierderea radacinilor istorice i, ca urmare,
a identittii etnice sau nationale. In anumite con-
ditii socio-istorice, baza pentru pastrarea identitatii
nationale este patriotismul ca simt al angajamentu-
lui si al respectului fata de patrie, cultura, traditii si
limba. Daca una dintre aceste componente lipseste,
in timp, identitatea etnica se transforma. Acest lu-
cru se intamplad in functie de educatie/invatamant
(cresd, gradinitd, scoald, universitate), care poate fi
primitd fie in limba de stat a tarii, fie in limba uneia
dintre minoritatile etnice.

Stim ca, Incepand cu mijlocul anilor 90, multi
dintre concetatenii nostri au inceput sa paraseasca
oragele si satele natale, plecand in Italia in cautarea
unui venit §i a unei vieti mai bune, nu numai pentru
ei, ci si pentru copiii lor. De-a lungul timpului, mul-
ti au decis sa ramana acolo pentru totdeauna, unde,
cred ei, copiii lor vor fi bine. Totusi, ce se va intam-
pla in viitor cu identitatea etnica a descendentilor
acestor familii, putem deja s presupunem astazi,
luand ca baza povestea unei familii italiene care a
emigrat de la Genova la Kiev, iar apoi la Chisindu
la sfarsitul secolului al XIX-lea.

Descriind istoria familiei italiene Basso din
Chisinau, putem contribui la refacerea trecutului
italienilor care s-au stabilit in tara noastra si fac par-
te din comunitatea etnica care s-a format in timpul
emigrarii Tn masa a italienilor in Europa si America,
fenomen care a avut loc in a doua jumatate a seco-
lului al XIX-lea si inceputul secolului XX.

In tara noastra se fac studii privind situatia imi-
grantilor din Republica Moldova in diverse regiuni
ale Italiei, discriminarea lor, atat din partea italieni-
lor, cat si a altor minorita{i nationale (Cretu 2016:
65-73).

In prezent, chiar si un roman istoric a fost scris
despre urma ,,italiana” in istoria regiunii noastre,
autorul este Anatolii Kogan'. Vorbim despre roma-
nul istoric «3amok OpareeB Cenapera» (Castelul
fratilor Senarega, 1979), in care actiunea are loc
la mijlocul secolului al XV-lea. Romanul, scris pe
baza unor documente de arhiva (vechi inregistrari

genoveze), povesteste despre castelul Lerici, con-
struit de o familie de genovezi, in care doi frati,
pe langa comertul cu paine, ceard, blanuri, peste si
alte bunuri din regiunea Marii Negre, s-au angajat
in rdscumpdrarea prizonierilor crestini de la tatari,
pe care, pentru o recompensad decentd, 1i lasau sa
plece spre casa. Acest fapt a fost motivul confrunta-
rii dintre localnici si frati. Drept urmare, localnicii
au intrat in castel, I-au ranit pe cel mai mare dintre
frati, i-au luat pe toti Senaregii cu bunurile lor si
i-au dus cu ei la Cetatea Alba. Toti cei capturati au
fost eliberati, iar toate bunurile furate au disparut,
motiv pentru care unul din frati, ramas sa locuiasca
la Cetatea Alba, a scris de nenumarate ori domnito-
rului Moldovei, Stefan cel Mare, incepand cu anul
domniei sale, Tn 1457.

Scriitorul Anatolii Kogan in romanul istoric
»Castelul Fratilor Senarega” nu numai ca face o
incercare de a reconstitui trecutul istoric al Princi-
patului Moldovei, ci ofera si perceptia sa a situatiei
psihologice in statul multietnic in devenire.

Insa, iatd cum vede aceasta situatie cunoscu-
tul cercetator roman Eugen Denize: ,In anul urma-
tor, in 1455, moldovenii din Cetatea Alba reusesc
sd cucereascd prin surprindere castelul Lerici, de
la varsarea Niprului in Marea Neagra, stapanit de
fratii genovezi Senarega. Evident ca aceasta cuce-
rire se inscrie Tn cadrul evolutiilor tensionate din
relatiile moldo-genoveze, generate atat de rivalitati
comerciale, cat mai ales de vanzarile de sclavi mol-
doveni pe care le practicau genovezii, dar ea a avut
si o semnificatie antiotomand, deoarece viza con-
solidarea pozitiilor Moldovei de-a lungul tarmului
nord-pontic in vederea unei mai bune defensive”
(Denize 2001: 22).

S-a scris foarte putin despre prezenta italieni-
lor in tara noastra dupa 1861. Adesea, etnografii si
istoricii, mentionand etniile si grupurile etnice care
traiesc in Basarabia, bundoara, 1i Inregistrau pe ita-
lieni la rubrica ,,si altii”.

Studii separate despre contributia italienilor
la cultura Basarabiei (arhitectura, arta circului, in
special) 1i apartin Allei Ceastina?, care introduce in
circuitul stiintific fapte si date noi, legate de activi-
tatile arhitectilor de origine italiana: Alexandr Ber-
nardazzi, George Toricelli si Franz Boffo. Cerceta-
toarea remarca si rolul dinastiilor de artisti de circ
Ferroni, Truzzi in istoria constructiei primei cladiri
din piatra a circului din Chisinau.

Stepan Kuroglo si Diana Nikoglo scriu des-
pre influenta culturii italiene asupra popoarelor din
Balcanii de Est. Ei sugereaza ca numele felului de
mancare tradifional gagauz ,,manca” a fost impru-
mutat de catre populatia din nord-estul Bulgariei
de la italieni. Acest lucru este dovedit prin atestari
istorice ale legaturilor etno-culturale dintre orase-
le-port din aceasta regiune si italieni in perioada
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Evului Mediu” (Kyporno, Hukormo 2008: 112-114).

In prezent, sunt cunoscute mai multe valuri de
emigrare din Italia, in diferite perioade istorice, in-
cepand cu secolul al XII-lea. Erau negustori, sol-
dati, muzicieni §i artisti, predicatori §i misionari.
Veneau pentru sedere temporara (munca, serviciu
militar etc.), iar uneori rdimaneau pentru totdeauna.

La mijlocul secolului al XIX-lea in toata Italia
au izbucnit tulburari impotriva dominatiei austrie-
ce. Eroul national Garibaldi cu ,,mia” sa, ce aduna
mestesugari, muncitori, mici burghezi a pornit pe
doua corabii din Genova spre sud, spre Sicilia, unde
a inceput legendara epopee Garibaldi.

In 1861, in perioada Risorgimento (unificarea
statelor din peninsula italiand), a luat nastere Rega-
tul Italiei, care a unit toate statele italiene indepen-
dente intr-o singurd tara sub stapanirea Regatului
Sardiniei. Dinastia Savoiei, care a condus Regatul
Sardiniei, a devenit dinastia conducatoare a Italiei.
Cu toate acestea, eliberarea de sub dominatia aus-
triaca, i aceasta a fost o perioada de aproape noua
ani de revolte si tulburari, lupte, a condus Italia la o
crizd economica profunda, in urma careia poporul
italian s-a avantat in cautarea unei vieti mai bune
,,in America”.

Astfel, in perioada anilor 1861-1985, Italia a
cunoscut doud valuri majore de emigrare in masa,
primul — intre 1861 si izbucnirea Primului Rézboi
Mondial, al doilea — in perioada 1920-1930, cand
la putere a venit Benito Mussolini. Conform cal-
culelor lui G. Schaeffer, profesor la Universitatea
din lerusalim, numarul diasporei italiene numara 8
milioane de oameni (Konaparsesa).

In cadrul Institutului pentru Studierea Proble-
melor Minoritatilor Nationale (ISPMN) se efectu-
eaza cercetari serioase asupra istoriei italienilor din
Romania, al caror numar continud sa fie destul de
mare. Potrivit opiniei expertilor romani, prezentata
intr-una dintre cele mai recente colectii publicate de
ISPMN, acest fapt vorbeste, in primul rand, despre
pastrarea identitdtii etnice de catre italienii din Ro-
mania (In ciutarea 2017).

Cercetarile privind contributia italienilor la
dezvoltarea culturii romanesti se desfasoara atat in
Romania, cat si la noi in tara (Denize 2002, Toma-
sella 2018: 179-180, Tomasella 2019: 116-117).

Unul dintre cercetatorii seriosi ai temei emigra-
rii italiene 1n secolul al XIX-lea este academicianul
rus, specialist in filologie romanica — V. F. Sigsma-
rev. In cartea despre asezirile romanice din sudul
Rusiei, pe care a scris-o timp de aproape treizeci de
ani (1928-1975), savantul se manifesta si ca istoric.
Cartea nu a fost terminata, dar astdzi prezintd un
mare interes pentru cercetatori, intrucat documen-
tele de arhiva folosite la redactarea ei s-au pierdut
in timpul razboiului (Ilummapés 1975: 159-171).

El este citat de un cercetator de la Universitatea

de Stat din Iaroslavl, istoricul Anna V. Uryadova,
care povesteste si despre migratia italienilor in Cri-
meea: ,,Raspunzand invitatiei de a se stabili in Ta-
urida, adresata strainilor de catre Ecaterina a Il-a,
italienii soseau din nou in Crimeea. «Recrutarea»
colonistilor italieni pentru sudul Rusiei a fost in-
credintatd consulului rus la Venetia, contele Dmitrii
Mocenigo, si s-a realizat, printre altele, prin presa
italiana. Cercetatorul migratiei italiene, Vladimir
Sismarev dateaza acest val cu anii 1782—1783. La
inceput, majoritatea erau dispusi sa se stabileascd in
noul port Odesa. In 1797, fiecare al zecelea locuitor
al Odesei era italian, astfel incat toate denumirile
din oras erau scrise in doud limbi. Apelul Ecaterinei
se adresa taranilor, militarilor, oamenilor de crea-
tie, dar practic colonia italiand din Crimeea a fost
completata de agricultori®. De-a lungul timpului,
acestia, fie s-au asimilat, fie s-au intors in patrie”
(VYpsimosa).

Nu intamplator A. Uriadova* citeaza rezultate-
le unui studiu al lui G. Vignoli, autorul cartii ,,Gli
italiani dimenticati — Minoranze italiane in Europa”
(Vignoli 2000). ,,Istoric si jurist italian, profesorul
Giulio Vignoli este un specialist in drept internati-
onal si stiinte politice, o figurd publicd autoritara,
cunoscutd pentru sprijinul acordat italienilor din
strainatate si miscarii Verzilor. Printre principalele
subiecte ale cercetarii sale se numara istoria monar-
hiei italiene si soarta italienilor din strainatate (rezi-
denti ai teritoriilor etnice italiene, care fac parte din
alte state si emigranti). Atentia lui Giulio Vignoli
fatd de compatriotii din Bosnia, Romania, Moldo-
va, Macedonia, Ucraina a depasit de mult interesul
stiintific academic, acesta este un interes autentic
uman si dorinta de a ajuta’.

Adevarata faima lui G. Vignoli i-a adus cea-
laltd carte a lui, scrisa in colaborare cu conduca-
torul comunitatii italiene ,,Cerchio” Giulia Giac-
chetti-Boiko — ,,Tragedia necunoscuta a italienilor
din Crimeea” (Bunnénu, boiiko 2007). Cartea po-
vesteste despre istoria aparitiei comunitatii italiene
la mijlocul secolului al XIX-lea in Crimeea: Kerci,
Feodosia, precum si in Odesa, Nikolaev, Novo-
rossiysk, Mariupol, Berdyansk si alte porturi ale
Marii Negre si Azov. Pe paginile cartii prind viata
amintirile martorilor oculari, care au supravietuit
represiunilor, deportarilor si lagarelor. Repatrierea
italienilor din Crimeea a fost asociatd cu colectivi-
zarea, care a avut loc 1n anii 1920-1930. Deja 1na-
inte de inceperea celui de-al Doilea Razboi Mondi-
al, Tn 1933—-1938 multi italieni din Crimeea au fost
inregistrati ca elemente ostile si au fost reprimati;
in 1942, multi dintre ei au fost deportati fortat in
Kazahstan.

Despre italienii basarabeni, mai bine zis, des-
pre descendentii familiilor italiene, care au ajuns in
Basarabia la sfarsitul secolului al XIX-lea si ince-
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putul secolului XX, am aflat relativ recent.

Un imbold de a cunoaste istoria lor a fost ca-
zul presedintelui comunitatii italiene din Republi-
ca Moldova, Andrei Basso, care a reusit sa redo-
bandeasca cetatenia italiana si sa se mute in Italia.
,Andrea Basso (in stil italian — S. P.), care are 36 de
ani, provine din imigranti liguri. Stramosii sai erau
nativi din Gattorna si Tribogna, in Val Fontanabu-
ona si Mezzanego, in regiunea Chiavari”, noteaza
Giulio Vignoli® (Vignoli 2000: 298).

Comunitatea a fost fondata in 1998, iar Andrea
Basso, istoric, care a condus-o, a incercat sa faca tot
posibilul pentru a le usura viata compatriotilor sai.
El a fost cel care a invitat in Moldova jurnalisti si
cercetatori italieni cunoscuti, care au putut sa vada
cum traiesc descendentii italienilor in Moldova,
ce probleme au. Oaspetii italieni au realizat chiar
si un scurtmetraj despre italienii moldoveni — ,,La
Moldavia del bisogno” (de Claudio Beccalossi)’
(Fig. 3), iar profesorul Julio Vignoli, despre care
am scris deja mai sus, a scris o carte —,,Gli italiani
dimenticati — Minoranze italiane in Europa (Saggi
e Interventi)”. Istoria italienilor din Moldova a de-
venit cunoscutd la Gattorna®, ce a fost remarcat de
voluntarul Crucii Rosii Mauro Piffero, care a venit
in vizitd in orasul Chisindu, a avut o intalnire cu
primarul orasului Serafim Urechean, s-a intalnit cu
descendentii italienilor din Moldova (Fig. 4). Mai
tarziu a creat o pagina separata dedicata istoriei (in
fotografii) a Gattornei, celei mai mare parti a muni-
cipiului — ,,Gattorna once upon a time””.

Pagina, in permanenta este actualizatd cu fo-
tografii vechi, impartasite de locuitorii orasului.
Avand 1n vedere dispersarea italienilor in intreaga
lume, este foarte posibil ca ei sa-si gaseasca rudele
in aceste fotografii. Familiile clanului Basso, care
au plecat in ,,America”, s-au stabilit atat in Ame-
rica de Nord, cat si in cea de Centru si Sud. In
prezent, in Brazilia, de exemplu, doar in provincia
Espirito Santo, sunt aproximativ 55 de persoane din
Italia cu numele de familie Basso (Franceschetto
2014: 174-175).

Din pagina https://www.familysearch.org, am
aflat ca 1n Italia astazi exista 6.486, in Brazilia —
1.948, in Statele Unite — 1.124 de membri ai ar-
borelui genealogic Basso, restul sunt in Europa si
chiar in Australia'.

Emigrarea in masd a italienilor in America a
dus la aparitia cantecului popular ,,Mamma mia
dammi cento lire che America voglio andar..!”. Se
stie ca nu toti italienii au reusit sa treaca cu bine ca-
latoria lunga peste Atlantic: accidentele maritime,
bolile infectioase au devenit motivele pentru care
multi pur si simplu nu au ajuns la tarm.

Au fost, nsa, si din cei care nu au Indraznit
sa plece Tn America si au ajuns in Europa de Est:
Romania, Ucraina, Basarabia. Soarta emigrantilor a

revenit si familiei lui Andrea Basso (1836—1888), ai
carei descendenti mai spun povestea asemanatoare
unei legende, de ce stramosii lor au parasit Italia.

Familia Basso era numeroasa si locuia in ora-
sul Gattorna, protejat din toate partile de munti. Cu
toate acestea, terenuri pentru agriculturd erau catas-
trofal de putine. Au Inceput sa paraseasca locurile,
fugind de recrutare la armata si In speranta de a gasi
pamant pentru cultivarea viilor si a livezilor. Dupa
cum noteazd Giulio Vignoli in cartea sa, capitolul
10, care este dedicat italienilor din Republica Mol-
dova — ,,Gli italiani della Republica di Moldova™:
,Erau fermieri, dar si negustori, care cautau paman-
turi noi. Unii si-au gasit de lucru construind cai fe-
rate” (Vignoli 2000: 295-302).

Nu am gasit inca dovezi documentare directe
ale sosirii familiilor italiene, si mai precis a fami-
liei Basso, la Chiginau. Niciunul dintre informato-
rii intervievati din familia Basso, care locuieste la
Chisinau, nu cunoaste detaliile mutarii stramosilor
lor italieni la Chisinau. Astazi se stie cu certitudine
cd Andrea Basso!', impreund cu sotia sa Giuditta
(1856-1928), cu doi copii — Giovanni (nascut in
1875) si Teresa (nascutd in 1874), precum i parin-
tii Giudittei, au parasit Gattorna pentru Kiev. Patru
ani mai tarziu, in 1884, intreaga familie s-a mutat
la Chiginau.

Povestea familiei o spune Mauro Piffero'?, in
grupul ,,Gattorna once upon a time” din Facebook,
unde este administrator. Vom incerca sa redam in-
formatiile de baza si utile din aceasta nota. Piffero
mentioneaza cd Moconesi (Moconesi) a fost intot-
deauna leaganul emigrantilor, deoarece aici s-a nas-
cut cel care a traversat pentru prima data oceanul si
a schimbat cursul istoriei — Cristofor Columb. Cate-
va secole mai tarziu, multi locuitori ai orasului Val
Fontanabuona (Valle di Fontanabuona), traditional
saraci, au simtit nevoia sa caute avere in tinuturi
indepartate pentru a le oferi familiilor lor un viitor
mai bun, 1n special locuitorilor din Gattorna. Local-
nicii de aici, inclusiv Basso, folosindu-si ingeniozi-
tatea, faceau pentru copiii lor jucdrii din materiale
ieftine. Se aduna toata familia si casa mirosea a li-
pici, ici-colo erau impristiate paie. Intr-o zi, unuia
din Basso i-a venit ideea sa faca jucarii de vanzare.
A fost un fel de revelatie, care in 1870, a schimbat
viata sotilor Luigi (Gigi) si Maria Basso'?, care au
plecat primii la Hamburg cu o valizd plina de ju-
carii ,,Fundino”' si atunci le-a zdmbit norocul, iar
Gattorna, necunoscuta de nimeni, in cel mai scurt
timp, a devenit celebra in toatd lumea, scrie Mauro
Piffero. Zece ani mai tarziu, in 1880, Andrea Basso,
fratele lui Luigi (Gigi), a decis si el sa plece pentru
a-si schimba viata sa si a familiei sale. Andrea de
44 de ani a decis sa nu urmeze exemplul fratelui
sdu, ci impreuna cu sotia sa Giuditta Gatti de 24 de
ani, fiul Giovanni (5 ani) si Teresa (6 ani), precum



2022, Volumul XXXII

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE

E-ISSN: 2537-6152 61

si parintii sotiei sale — Cesare si Elisa Gatti, se in-
dreptara spre Europa de Est. Aceasta directie, cel
mai probabil, i este sugerata de socrul sdu, care cu
cativa ani inainte, el Tnsusi a insotit un grup de copii
din familii sarace, care cantau la flasneta, cersind in
fata bisericii. Aceasta a fost o practica raspandita in
acei ani de privatiuni si saracie, cand si minorii erau
folositi pentru a castiga pentru o viatd mai buna.
Familia Basso a stat la Kiev timp de 4 ani, apoi s-a
mutat la Chisindu, unde au cumpdrat terenuri, si-au
construit o casa si si-au deschis o taverna (tratto-
ria), unde au servit deserturi italiene uimitor de de-
licioase, facute dupa o straveche traditie de familie.
Teresa s-a casatorit si si-a schimbat numele de fa-
milie (Monastrih)'®, Giovanni s-a casatorit cu o ora-
seanca, loana Adascalita, Giovanni si loana au avut
11 copii: 7 baieti si 4 fete. Unul dintre ei a devenit
bancher 1n filiala italiand a Bancii Chisinaului, altul
functionar feroviar, al treilea om de afaceri si al pa-
trulea functionar de stat, spune Mauro Piffero.

In Gattorna au pierdut urmele acestei familii,
insd, in anii 50, apar noutati. ,,Cu toate acestea,
in iunie 2000, revista lunara «Il Golfo» a publicat
un articol al profesorului Giulio Vignoli, profesor
de stiinte politice la Universitatea din Genova (un
cunoscut cercetator al comunitatilor italiene din
Europa de Est), care a descoperit la Chisindu, ca-
pitala Moldovei <...> comunitatea italiana «Fonta-
nini», condusd de Andrea Basso, si care includea
aproximativ o sutd de descendenti ai italienilor.
Dupa cum s-a dovedit, italienii care au parasit Gat-
torna in 1880 nu au disparut, au supravietuit i chiar
s-au inmultit, dar America asa si nu au gasit-o0”, re-
zuma Mauro Piffero'.

Nu intamplator am facut aceastd incursiune in
trecutul familiei Basso, infaptiuta de Mauro Piffaro,
care, fiind nativ al locurilor ,,exodului” familiei
Basso, a strans dovezi ale rudelor lui Basso, care
locuiesc si astdzi la Gattorna. In absenta multor do-
vezi documentare, informatiile lui Mauro Piffero
scot la lumina multe fapte importante din biografia
acestei familii.

Perioada de patru ani petrecutd de familia
Basso la Kiev este pentru noi necunoscutd. Ana-
tolii Makarov scrie despre modul in care italienii
isi castigau existenta la Kiev, in secolul al XIX-
lea: ,,Asa-numitii actori ambulanti, in primul rand,
acestia erau italieni 1n trecere, numerosi flagnetisti,
se plimbau pe strazile Kievului i cantau fragmente
din opere celebre...” (Maxkapos 2018: 106).

Totusi, daca vorbim despre detaliile pe care le
cunoastem astdzi din surse oficiale (vorbim de do-
cumente de arhiva), atunci exista o serie de comple-
tari la ceea ce se stie in Moldova si Italia.

Se cunoaste cd familia Basso a stat patru ani
la Kiev, dar nu si in ce fel de activitdtfi s-au angajat
in Ucraina, din ce traiau cele doua familii, nu se

stie Inca. Cu toate acestea, la doi ani de la mutarea
la Chisindu, in 1886, pe numele sotiei lui Basso,
Giuditta, a fost cumparatd o casd de piatrd in sec-
torul II al Chisinaului, cu cladire, accesorii si curte
(ANRM, F. 36, inv. 2, d. 1399). Casa se afla la in-
tersectia strazilor Armeneasca si Podolskaya (acum
strada Bucuresti). Retineti cd documentele indica
adresa Giudittei Basso la momentul cumpararii ca-
sei — str. Kupeceskaya, nr. 1 (azi strada Alecsandri,
nr. 1, pe acest teren astazi se afld cladirea Minis-
terului Muncii). Acest lucru sugereaza cd familia
detinea deja doua case in acel moment. Cu toate
acestea, doi ani mai tarziu, Andrea Basso a murit
de pneumonie la varsta de 52 de ani (15 decembrie
1888), asa cum este indicat pe piatra funerara. Nu
avem data exacta a nasterii lui Andrea Basso, asa
ca nscrisul in registrul Bisericii Romano-Catolice,
care indica faptul cd acesta a murit la 14 decem-
brie 1888, la varsta de 51 de ani, provoaca nedu-
merire (ANRM, F. 211, inv. 11, d. 230, f. 121). A
fost inmormantat la Cimitirul Romano-Catolic din
Chisinau (str. Valea Trandafirilor, 11). Piatra fune-
rard din calcar sub forma de trunchi de copac a fost
restauratd de Ambasada Poloniei (Fig. 1). Drept ur-
mare, atat data mortii, cat si textul in italiand sunt
clar vizibile: ,,Qui sotto a questo scoglio riposano le
ossa di ANDREA, BASSO, nato in Italia distretto
di Cicagna mori a Chiscignoff li 15 dicembre 1888,
nel eta di 52 anni, pace alla sua anima pregate per
lui!”, desi, Tnainte de restaurare se stia de anul mor-
tii — 1882 (Fig. 2).

Sotia sa, Giuditta Basso, ramasa vaduva, in anii
urmatori (1892—1893), indrumata de tatal ei Cesaro
Gatti, cumpara terenuri pentru gradini si vii, pen-
tru o mosie, la marginea Chigindului, in sectorul V
(ANRM, F. 36, inv. 3, d. 1119), precum si in sec-
torul I a orasului (ANRM, F. 36, inv. 3, d. 1905).
Se crede ca in acest moment sau putin mai tarziu,
la periferia Chisinaului a aparut cartierul ,,italian”,
unde locuiau copiii, iar mai tarziu nepotii Giudittei
si Andrea Basso.

Din spusele rudelor, Giuditta 1l trimite pe fiul
ei, Giovanni Basso (nascut in 1875) la Genova, sa
faca studii de farmacist, dar acesta se intoarce cu-
rand la Chisindu si se casatoreste. Vaduva lui An-
drea Basso, o spun descendentii ei, era o femeie
dominatoare, avea o voce frumoasa si puternica,
conducea singurd trdsura prin oras, cultiva lalele.
Giuditta Basso a trait pana la o varsta inaintata si a
murit in anii 1930, la Chisinau.

Dupa revolutia din 1917, viata italienilor in exil
s-a Inrautdtit, iar cei care veneau sa faca agricultu-
rd, si mai ales viticultura si horticultura, au fost in
curand pusi in fata legii care interzicea cetatenilor
straini sa detind pamant (1924). Aceste tendinte,
probabil, se profilau incd inainte de revolutie, ceea
ce l-a determinat pe unul din familia Basso, losif



62 ISSN: 1857-2049

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE

2022, Volumul XXXII

Andreevici, de a vinde, 1n anii 1909, 1916, paman-
turile cumparate de Giuditta Basso (ANRM, F. 36,
inv. 10, d. 493; ANRM, f. 36, inv. 5, d. 9986).

Acesta este inca unul dintre misterele de elu-
cidat. La urma urmei, stim ca familia Basso a pa-
rasit Italia cu doi copii. Inscrisurile din registrele
parohiale indicd faptul ca Andrea Basso a mai avut
cel putin un fiu — Cezar, care, potrivit inregistra-
rilor din registrele parohiale ale Bisericii Tuturor
Sfintilor a cimitirului, moare la 9 ianuarie 1892, la
varsta de sase ani si noud luni. Deci, s-a nascut in
martie 1885, cand familia deja venise la Chisinau
(ANRM, F. 211, inv. 11, d. 230, f. 159).

La inceputul secolului XX, familia Basso isi
vindea proprietatile, unii s-au intors in Italia, totusi,
majoritatea familiei Basso a ramas inca la Chisinau.

Se stie ca in familiile Basso au fost intotdeauna
multi copii. Acest lucru se datoreaza In mare parte
faptului ca multi, daca nu majoritatea din familia
Basso, erau oameni profund religiosi. Toti copiii
dati de Dumnezeu au fost binecuvantati sa se nas-
ca. Copiii parintilor credinciosi sunt intotdeauna
copii ai bisericii. Prima generatie a familiei Basso
care a ajuns 1n Basarabia, desigur, erau de credinta
catolicd, fiind supusi italieni. Credinta si identitatea
lor religioasa i-au ajutat sa-si pastreze pana la un
timp identitatea etnica. Nu intdmplator au pastrat
un restaurant italian, o trattoria, cu bucatarie italia-
na corespunzatoare. Acest tip de restaurant se deo-
sebeste de cel clasic printr-un set relativ restrans de
preparate, bucatarie ,,de casa”, servire simplificata
si concentrare pe o clienteld obisnuitd. Dupa cum
noteaza Mauro Piffero, ei pregateau deserturi deli-
cioase dupa retetele vechi ale familiei.

Copiii lui Andrea Basso au crescut si era tim-
pul sa-si formeze propria familie. Prima casatorita
a fost fiica — Tereza, la 13 ianuarie 1891, cu chisi-
nauianul Ivan lakovenko (ANRM, F. 211, inv. 11,
d. 188, f. 57).

Ajunsi la Chisinau in 1884, Andrea Basso, ca
si sotia sa Giuditta, erau de credinta catolica. Fiul
lor Giovanni, nascut in 1874, inainte de casatorie,
era in credinta stramosilor sdi. Se casatoreste Gio-
vanni devreme, la varsta de 19 ani (ANRM, F. 211,
inv. 11, d. 192, f. 64). Insa, cu o zi inainte de casato-
rie, se converteste la ortodoxie §i primeste numele
Ioan (ANRM, F. 211, inv. 11, d. 192, f. 44).

Casatorit cu loana Adascalita, Ioan Basso a
avut 18 copii, dintre care au ramas 11. Printre ei:
primul nascut, care a fost numit, ca si bunicul sau,
Andrei (nascut la 19 august 1896) (ANRM, F. 211,
inv. 11, d. 193, f. 30). Acest nume este semnifica-
tiv pentru familie, se intdlneste deseori in familii-
le Basso. Alti copii: Anton (1898-?), Sonia (?7-?),
Maria (?-?), Julieta (?-?), Zahar (1904—1998), Ivan
(?-7), Fiodor (1907-1982), Cozma (?-?), Domnica
(1909-1991), Alexei (1917-2000). Faptul ca mul-

ti din aceasta familie erau credinciosi era cunoscut
doar de mediul lor, ei au incercat sa nu vorbeasca
despre asta, deoarece cea mai mare parte a vietii
lor congtiente a fost in perioada sovietica. Le-a fost
greu, pentru ca multi dintre ei nu erau pionieri sau
membri ai Komsomolului. Potrivit unui informator
din a treia generatie, cand erau Inca copii, stiau ca
provin dintr-o familie de emigranti italieni, dar pa-
rintii le-au poruncit cu strictete, la scoala si in curte
sd nu dezvaluie acest secret de familie. Cu alte cu-
vinte, au incercat sd nu-si arate identitatea etnica si
religioasa in societate.

Incercdm sa aflim ocupatiile primilor colonisti
ai familiei Basso, precum si al descendentilor, par-
tial din documentele gasite In Arhiva, partial din
marturiile rudelor. Se stie cd multi din familia Basso
au lucrat la gard, la Chisindu si la Bucuresti. Fetele
au cantat In corul bisericii. Atat in trecut, cat si in
prezent, descendentii lui Basso lucreaza la banca.
Acesta este un subiect separat si foarte interesant,
care depaseste sfera studiului mentionat.

In Basarabia, emigrantii italieni aveau ceea de
ce au fost lipsiti in patria lor, la Gattorna, de te-
renuri, pe care se aflau numeroase vii si livezi. In
romanul lui A. Kogan fratele cel mare ii spune ce-
lui mijlociu: ,,Am inteles, frate, demult: oriunde nu
s-ar grabi omul, cautand norocul, oricat de viclean
ar gandi un muritor, nu poate scapa de pamant. To-
tul se face pe pamant, vine din el, se intoarce in el.
Pamantul este talpa si cu asta am spus tot”. Cel mij-
lociu 1i sustine gandul: ,,Ai dreptate, Ambrogio, i-a
raspuns Pietro, plecand capul cu oricare rezerva, —
acuma banii sunt la putere. Dar ei nu sunt statornici,
pamantul este mereu pe loc. Ai dreptate, cu bani
poti cumpdra si pamant, dar numai de la cei care
vor sa-1 paraseasca. Eu, Pietro Senarega, nu ma
voi duce niciodata de pe acest petic de pamant. De
dragul lui, sunt gata sa mai traiesc cat mi-a rdmas,
printre barbari, departe de ce mi-i drag. Sunt gata
sd lupt, sa trec prin lipsuri, s muncesc din greu.
<..>Laurma urmei, pe pamant, frate, se ridica ora-
se, pe el, detinand pamantul, cresc state si dinastii”
(Koran, 1979: 23).

In acest context, trebuie remarcat faptul ca in
Chisinau statul vindea terenurile pentru gradini de
la marginea orasului la un pret simbolic, fara ter-
men. Singura conditie era ca pamantul sa fie res-
tituit orasului, dacd proprietarul nu il cultiva. Un
astfel de teren a fost cumparat de unul dintre Basso
— losif Andreevici, care, in 1904, locuia pe soseaua
Hincesti (ANRM, F. 36, inv. 5, d. 2542).

Din spusele apropiatilor, loan (Giovanni)
Basso a incercat sa dea o educatie buna tuturor co-
piilor sai. Doi fii, Fiodor si Zahar, sunt trimisi sa
studieze la seminarul teologic din Bucuresti. Fii-
cele — Domnica si Sonia invata la gimnaziul de fete
din Chisinau. Copiii cresc si pleacd, care si unde:
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Sonia, Maria si Julieta pleacd in Roméania, Anton se
intoarce in Italia, Cozma pleaca in Franta, iar Zahar
in Polonia.

Asa-zisa ramura romaneasca a familiei Basso
provine de la Domnica Basso, care, inainte de casa-
torie, pleaca la Bucuresti, canta in corul bisericii, se
casatoreste cu lon Temilescu, directorul caii ferate,
bucurestean. In aceasta cisatorie s-au niscut 14 co-
pii, dintre care doar 7 au supravietuit: Margarita,
Daniel, Emil, Lucia, Alexe, Vasile, Natalia.

Si in aceastad familie, toti copiii primesc studii
si educatie religioasa. Traiesc in perioada sovieti-
ca si aveau meserii corespunzatoare: Daniil era in-
giner-sef la Uzina ,,Signal”, Emil — inginer-sef la
Trustul de Constructii Drumuri, iar Natalia, prima
crainicd la televiziunea din Moldova.

O multime de lucruri interesante au ramas in
afara acestui material. Subiectul pe care I-am atins
este promitator si atractiv din multe puncte de ve-
dere. Descendentii moderni ai italienilor din Ba-
sarabia de astdzi nu cunosc limba italiand, nu isi
amintesc traditiile si obiceiurile stramosilor lor, dar
si-au pastrat convingerea ferma ca nu sunt singuri
pe aceastd lume, cd au rude in Italia, care, ca ei,
sunt puternici prin puterea rudeniei lor. Familia
mare este ca un copac urias, care este puternic prin
radacinile sale si chiar daca coroana copacului pe
partea nsoritd este mai bogata, cealaltd parte, mai
slaba, la umbra, are radacini nu mai putin dezvolta-
te si puternice.

O data pe an, in Italia are loc un congres al com-
patriotilor, care atrage italieni din intreaga lume, in-
clusiv familia Basso. In Republica Moldova sunt in
prezent 16 familii cu nume Basso, iar alte 100 de
persoane care l-au pierdut. In total, in comunitate
sunt inregistrate 295 de persoane cu radacini ita-
liene. Bineinteles, printre acestia se numara multi
,»hoi” italieni care au ajuns la noi, in tara, relativ
recent. Multi dintre ei sunt cdsatorifi cu cetdteni ai
Republicii Moldova. Iar scopul sosirii lor este, ca
acum 100 de ani, cumpararea pamanturilor, comer-
tul si constructiile.

In concluzie, observam ci si cercetitorii ita-
lieni manifesta interes pentru familia Basso. Mai
mult, in ceea ce priveste documentele si informatii-
le specifice, interesele nu se intersecteaza, deoarece
seamana cu puzzle-uri imprastiate de un copil, care
pot fi asamblate prin cooperare intr-o singura ima-
gine a istoriei vechii familii Basso.

Descriind istoria familiei italiene Basso si a
descendentilor acesteia care s-au stabilit la Chisi-
ndu, putem contribui la refacerea trecutului emi-
grantilor italieni care s-au stabilit in tara noastra,
care fac parte din comunitatea etnica, formata in
timpul emigrarii in masa a italienilor spre Europa si
America, fenomen care a avut loc in a doua jumata-
te a secolului al XIX-lea si inceputul secolului XX.

Note

' Anatolii Sneerovici Kogan (1927-2003) —
jurnalist, scriitor, autor de romane istorice si de fic-
tiune, traducator. Scrie romane istorice §i romane
despre Principatul Moldovei din vremurile domni-
torului Stefan cel Mare, printre care ,,Podul nalt”
(1976), ,,Castelul Fratilor Senarega” (1979), ,,Prin-
tesa Mangup” (1984), ,,Ora invaziei” (1988). Pen-
tru mai multe informatii, vezi: Pycckas nureparypa
MonnoBel B nunax u nepconanusx (XIX — nau.
XXI BB.): buodbubmmorpapuveckuii cioBapb-
cripaBouHuk. Kummnes: Inessa, 2003, p. 203-204.

2 Chastina A. The architect Alexander Iosif
Bernardazzi (1831-1907) and his first projects in
Bessarabia. In: Arta, nr. 1, 2016, p. 38-43; Chastina
A. The creativity of architect G. Toricelli (1796—
1843). In: Dialogica, revista de studii culturale si
literatura, nr. 2, 2019, p. 68-71; Chastina A. The
creativity of architects Francesco Boffo and Ippo-
lit vander-Schkruf in Bessarabia for the first half
of the XIX century. (On the 160th anniversary of
the construction of the monument in the memory of
the Battle of Cahul). In: Arta, nr. 1, 2020, p. 30-36;
Yactuna A. Utanssuckuii upkay Opecto @epponu
B Beccapa6uu. In: Analecta catholica, vol. IV. Chi-
sindu, 2010, p. 335-347; Ceastina A. Istoria con-
struirii primei cladiri din piatra a circului-teatru din
Chisindu in anii 1911-1918. in: Simpozionul na-
tional de studii culturale: Editia 2, 2020, p. 36-37.

3 Vezi trimiterea autorului din citat:
ITucapesckuii I. I. M3 ucropum HHOCTpaHHOU
xononm3auun B Poccuu XVIII B. In: 3ammckn
MOCKOBCKOTO apXeoJIOTHYECKOr0 MHCTUTYyTa. M.,
1909; Nunziante F. Gli Italiani in Russia il secolo
XVIIL. In: Nuova Antologia. 1929. 16 jule. Anno
64. Fasc. 1376, p. 187-210.

*Vezi despre YpsigoBa Anna BraaumupoBHa
/ Uryadova Anna Vladimirovna. In: http:/hist.
uniyar.ac.ru/departments/modern-russian-history/
uryadova-anna-vladimirovna/ (vizitat 14.07.2022).

Vi presento: Giulio Vignoli! In: https://cerkio.
livejournal.com/4990.html (vizitat 23.09.2022).

6 Verbatim: “Il suo presidente, Andrea Basso,
che ha 36 anni, discende da immigrati liguri. I suoi
avi erano native di Gattorna e Tribogna, in Val Fon-
tanabuona, e di Mezzanego nell’interno chiavare-
se”.

"Claudio Beccalossi: “La Moldavia del bisogno”
https://www.youtube.com/watch?v=Cbx710AYcg4
(vizitat 05.08.2022).

8 Oraselul Gattorna face parte din comunitatea
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Moconesi, provincia Genova, regiunea Liguria.

’ Mauro Piffero si  grupul Iui tema-
tic 1n Facebook. https://www.facebook.com/
groups/404137136395698/ (vizitat 05.08.2022).

10" Vezi: https://www.familysearch.org/ru/sur-
name?surname=Basso (vizitat 05.08.2022).

' Vezi: Peibasniko E. 13 ucTopuu KUITMHEBCKOTO
PHMCKO-KaToOIMYecKoro Kiaxbmima. In: Analecta
catolica / Episcopia Romano-Catolica din Chisi-
nau. Vol. I. Col. de red. E. S. Anton Cosa. Chisinau:
S. n., 2005, p. 181: «bacco Annpea (11882, 52-x
net), ypoxenen Wrammu. HamrpoOue wu3 xamus-
W3BECTHSKA B BUJIE CpyOneHHOro nepesa. Tekct Ha
UTAJIbSHCKOM SI3BIKEY.

12 Mauro Piffero este angajat al Crucii Rosii
Italiene, rezident in Gattorna, care administreaza o
pagina de Facebook a Gattornei in fotografii.

13 Fratele mai mare al lui Andrei Basso — Luigi
si sotia sa Maria, care, plecand in Olanda, s-au im-
bogatit vanzand jucarii. S-au intors la Gattorna, si-
au deschis propriul hotel. In prezent, in Gattorna
exista si un Muzeu de jucarii al familiei Basso.

4 Vorbim despre o jucarie moale — Piticul
,Fundin”.

5 De fapt, numele Monastrih este versiunea
gresita a familiei Monastirsky.

16 Publicatie de grup de Mauro Piffero “Gattor-
na once upon a time” — “Quelli che non hanno tro-
vato I’ America”, din 15 mai 2015 (23 anpens 2016)
en Facebook (vizitat 23.08.2022).
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Cimitirul Romano-Catolic din Chigindu. Imaginea
din Arhiva personala a S. Procop
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Fig. 2. Placa comemorativa. Imaginea din Arhiva
personala a S. Procop
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Fig. 3. Descendentii lui Andrea Basso in sala festiva a Biroului Relatii Interetnice, la inceputul anului
2000. Secventa din filmul ,,La Moldavia del bisogno” (de Claudio Beccalossi)’

Fig. 4. Descendentii lui Andrea Basso in fata Biroului Relatii Interetnice, la sfargitul anului 1990 ai sec.
XX. Imagine din pagina lui Mauro Piffero’



